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اللجنــة الخاصــة المعنيــة بحالــة تنفيــذ إعــلان   
مـــــنح الاســـــتقلال للبلـــــدان والـــــشعوب 

  المستعمرة
      

 - جمهوريــــة (، شــــيلي، فنـــــزويلا ) المتعــــددة القوميــــات- دولــــة (إكــــوادور، بوليفيــــا     
  مشروع قرار: ، كوبــا، نيكاراغوا)البوليفارية

    
  )مالفيناس(مسألة جزر فوكلاند     

    
  ،إن اللجنة الخاصة  
  ،)مالفيناس(فوكلاند  في مسألة جزر وقد نظرت  
 أن الإبقاء على الأوضـاع الاسـتعمارية يتنـافى مـع هـدف تحقيـق الـسلام                  وإدراكا منها   

  العالمي الذي تتوخاه الأمم المتحدة،
ــة العامــة  وإذ تــشير   ــرارات الجمعي  / كــانون الأول١٤المــؤرخ ) ١٥-د (١٥١٤ إلى ق
 ٣١٦٠، و ١٩٦٥ديــسمبر / كــانون الأول١٦رخ المــؤ) ٢٠-د (٢٠٦٥، و ١٩٦٠ديــسمبر 

 / كــانون الأول١ المــؤرخ ٣١/٤٩، و ١٩٧٣ديــسمبر / كــانون الأول١٤المــؤرخ ) ٢٨-د(
ــسمبر  ــؤرخ ٣٧/٩، و ١٩٧٦ديـ ــاني ٤ المـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ ــؤرخ ٣٨/١٢، و ١٩٨٢نـ  المـ

، ١٩٨٤نـــوفمبر  / تـــشرين الثـــاني ١ المـــؤرخ  ٣٩/٦، و ١٩٨٣نـــوفمبر /تـــشرين الثـــاني  ١٦
ــؤرخ ٤٠/٢١ و ــاني٢٧ المــ ــشرين الثــ ــوفمبر / تــ ــؤرخ ٤١/٤٠، و ١٩٨٥نــ ــشرين ٢٥ المــ  تــ

 ٤٣/٢٥، و ١٩٨٧نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني١٧ المـــؤرخ ٤٢/١٩، و ١٩٨٦نـــوفمبر /الثـــاني
 المــؤرخ A/AC.109/756، وقــرارات اللجنــة الخاصــة ١٩٨٨نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٧المــؤرخ 

، ١٩٨٤أغــــــــسطس / آب٢١ المــــــــؤرخ A/AC.109/793، و ١٩٨٣ســــــــبتمبر /أيلــــــــول ١
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ــؤرخ A/AC.109/842 و ــسطس /آب ٩ المــ ــؤرخ A/AC.109/885، و ١٩٨٥أغــ /  آب١٤ المــ
 A/AC.109/972، و ١٩٨٧أغــسطس / آب١٤ المــؤرخ A/AC.109/930 ، و١٩٨٦أغــسطس 

، ١٩٨٩أغــسطس / آب١٥  المــؤرخ A/AC.109/1008 ، و١٩٨٨أغــسطس / آب١١المــؤرخ 
 / آب ١٤ المـؤرخ    A/AC.109/1087، و   ١٩٩٠أغسطس  / آب ١٤ المؤرخ   A/AC.109/1050 و

ــؤرخ A/AC.109/1132، و ١٩٩١أغــسطس  ــوز٢٩ الم ــه / تم  A/AC.109/1169، و ١٩٩٢يولي
ــؤرخ  ــوز١٤المــ ــه / تمــ ــؤرخ A/AC.109/2003، و ١٩٩٣يوليــ ــوز١٢ المــ ــه / تمــ ، ١٩٩٤يوليــ

ــؤرخ A/AC.109/2033 و ــوز١٣ الم ــه / تم ــؤرخ A/AC.109/2062، و ١٩٩٥يولي ــوز٢٢ الم  / تم
 A/AC.109/2122، و ١٩٩٧يونيـــه / حزيـــران١٦ المـــؤرخ A/AC.109/2096، و ١٩٩٦ يوليـــه

ــؤرخ  ــوز٦المــ ــه / تمــ ــؤرخ A/AC.109/1999/23، و ١٩٩٨يوليــ ــوز١ المــ ــه / تمــ ، ١٩٩٩يوليــ
 المـــــؤرخ A/AC.109/2001/25، و ٢٠٠٠يوليـــــه / تمـــــوز١١ المـــــؤرخ A/AC.109/2000/23 و

، ٢٠٠٢يونيــــه / حزيــــران١٩رخ  المــــؤA/AC.109/2002/25، و ٢٠٠١يونيــــه /حزيــــران ٢٩
، والقــــــــرار المتخــــــــذ في ٢٠٠٣يونيــــــــه / حزيــــــــران١٦ المــــــــؤرخ A/AC.109/2003/24 و

، والقـرار المتخـذ في      ٢٠٠٥يونيـه   / حزيـران  ١٥، والقـرار المتخـذ في       ٢٠٠٤يونيه  /حزيران ١٨
، والقـرار المتخـذ في     ٢٠٠٧يونيـه   / حزيـران  ٢١، والقـرار المتخـذ في       ٢٠٠٦يونيه  / حزيران ١٥
، والقـرار المتخـذ في     ٢٠٠٩يونيـه   / حزيـران  ١٨، والقـرار المتخـذ في       ٢٠٠٨يونيه  /يران حز ١٢
وقـــراري مجلــس ، ٢٠١١يونيــه / حزيــران٢١والقــرار المتخــذ في ، ٢٠١٠يونيــه / حزيــران٢٤

المــــــؤرخ ) ١٩٨٢ (٥٠٥، و ١٩٨٢أبريــــــل / نيــــــسان٣المــــــؤرخ ) ١٩٨٢ (٥٠٢الأمــــــن 
  ،١٩٨٢مايو /أيار ٢٦

زاع الذي طال أمده لم يسوَّ بعد على الرغم من الوقـت الـذي    أن هذا الن ـ  وإذ يؤسفها   
  ،)٢٠-د (٢٠٦٥مـرَّ على اتخاذ قرار الجمعية العامة 

 مـــصلحة المجتمـــع الـــدولي في أن تـــستأنف حكومتـــا جمهوريـــة الأرجنـــتين وإذ تـــدرك  
رب والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية مفاوضاتهما مـن أجـل التوصـل، في أق ـ              

وقــت ممكــن، إلى حــل ســلمي وعــادل ودائــم للــتراع علــى الــسيادة فيمــا يتعلــق بمــسألة جــزر      
  ،)مالفيناس(فوكلاند 
 عن انشغالها لأن المستوى الجيد للعلاقات بين الأرجنتين والمملكـة المتحـدة             وإذ تعرب   

  ،)مالفيناس(فوكلاند لم يؤد بعد إلى إجراء مفاوضات بشأن مسألة جزر 
 أن هذا الوضع حري بأن ييسر استئناف المفاوضات مـن أجــل التوصـل إلى                وإذ تعتبر   

  حل سلمي للنـزاع على السيادة،
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 مبـادئ ميثـاق الأمـم المتحـدة بـشأن عـدم اسـتعمال القـوة أو التهديـد                    وإذ تعيد تأكيد    
  باستعمالها في العلاقات الدولية، وتسوية المنازعات الدولية بالوسائل السلمية،

ــة إلى تنفيــذ المهمــة الــتي      عوإذ تــشـدد   ــة مواصــلة الأمــين العــام لجهــوده الرامي لــى أهمي
  تنفيذا تاما،) مالفيناس(فوكلاند عهدت بها إليه الجمعية العامة في قراراتها المتعلقة بمسألة جزر 

 ضرورة مراعـاة الطـرفين، علـى النحـو الواجـب، لمـصالح سـكان هـذه               وإذ تعيد تأكيد    
  ،)مالفيناس(فوكلاند الجمعية العامة بشأن مسألة جزر الجزر وفقا لأحكام قرارات 

 أن الــسبيل إلى إنهــاء الوضــع الاســتعماري الخــاص والفريــد تؤكــد مــن جديــد  - ١  
هـو إيجــاد تـسوية سـلمية للنـــزاع علـى الـسيادة              )مالفيناس(فوكلاند  المتجســد في مسألة جزر     

انيـا العظمــى وأيرلنـدا الــشمالية يــتم   بـين حكــومتي جمهوريـة الأرجنــتين والمملكـة المتحــدة لبريط   
  التوصل إليها عن طريق التفاوض؛

ــة الأرجنــتين بمناســبة     تحــيط علمــا   - ٢   ــسة جمهوري ــها رئي ــالآراء الــتي أعربــت عن  ب
   والستين للجمعية العامة؛السادسةالدورة 

 لأن تنفيذ قرارات الجمعية العامة بشأن هذه المـسألة لم يبـدأ بعـد علـى                 تأسف  - ٣  
ن التأييد الدولي الواسع النطاق لإجـراء مفاوضـات بـين حكـومتي الأرجنـتين والمملكـة                 الرغم م 

  ؛)مالفيناس(فوكلاند المتحدة تشمل جميع الجوانب المتعلقة بمستقبل جزر 
 من حكومتي الأرجنتين والمملكة المتحدة دعم عمليـة الحـوار والتعـاون             تطلب  - ٤  

لتوصـل، في أقـرب وقـت ممكـن، إلى حـل سـلمي       الحالية من خلال اسـتئناف المفاوضـات بغيـة ا     
، وفقــا لأحكــام قــرارات )مالفينــاس(فوكلانــد للنـــزاع علــى الــسيادة فيمــا يتعلــق بمــسألة جــزر  

، ٣٨/١٢و  ،٣٧/٩، و ٣١/٤٩، و )٢٨-د (٣١٦٠، و )٢٠-د (٢٠٦٥الجمعيــــة العامــــة 
  ؛٤٣/٢٥، و ٤٢/١٩، و ٤١/٤٠، و ٤٠/٢١، و ٣٩/٦ و

دها الراسـخ لمهمـة المـساعي الحميـدة الـتي يـضطلع بهـا                الإعراب عن تأيي   تكرر  - ٥  
الأمين العام بقصد مساعدة الطـرفين علـى الامتثـال لمـا طلبتـه الجمعيـة العامـة في قراراتهـا بـشأن               

  ؛)مالفيناس(فوكلاند مسألة جزر 
ــرر  - ٦   ــزر   تقـ ــسألة جـ ــاء مـ ــد  إبقـ ــاس(فوكلانـ ــا    )مالفينـ ــتعراض رهنـ ــد الاسـ قيـ

  .معية العامة والتي يمكن أن تصدرها في هذا الشأنبالتوجيهات التي أصدرتها الج
  


	اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة
	إكوادور، بوليفيا (دولة - المتعددة القوميات)، شيلي، فنـزويلا (جمهورية - البوليفارية)، كوبــا، نيكاراغوا: مشروع قرار

	مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)
	إن اللجنة الخاصة،
	وقد نظرت في مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)،
	وإدراكا منها أن الإبقاء على الأوضاع الاستعمارية يتنافى مع هدف تحقيق السلام العالمي الذي تتوخاه الأمم المتحدة،
	وإذ تشير إلى قرارات الجمعية العامة 1514 (د-15) المؤرخ 14 كانون الأول/ ديسمبر 1960، و 2065 (د-20) المؤرخ 16 كانون الأول/ديسمبر 1965، و 3160 (د-28) المؤرخ 14 كانون الأول/ديسمبر 1973، و 31/49 المؤرخ 1 كانون الأول/ ديسمبر 1976، و 37/9 المؤرخ 4 تشرين الثاني/نوفمبر 1982، و 38/12 المؤرخ 16 تشرين الثاني/نوفمبر 1983، و 39/6 المؤرخ 1 تشرين الثاني/نوفمبر 1984، و 40/21 المؤرخ 27 تشرين الثاني/نوفمبر 1985، و 41/40 المؤرخ 25 تشرين الثاني/نوفمبر 1986، و 42/19 المؤرخ 17 تشرين الثاني/نوفمبر 1987، و 43/25 المؤرخ 17 تشرين الثاني/نوفمبر 1988، وقرارات اللجنة الخاصة A/AC.109/756 المؤرخ 1 أيلول/سبتمبر 1983، و A/AC.109/793 المؤرخ 21 آب/أغسطس 1984، و A/AC.109/842 المؤرخ 9 آب/أغسطس 1985، و A/AC.109/885 المؤرخ 14 آب/ أغسطس 1986، و A/AC.109/930 المؤرخ 14 آب/أغسطس 1987، و A/AC.109/972 المؤرخ 11 آب/أغسطس 1988، و A/AC.109/1008  المؤرخ 15 آب/أغسطس 1989، و A/AC.109/1050 المؤرخ 14 آب/أغسطس 1990، و A/AC.109/1087 المؤرخ 14 آب/ أغسطس 1991، و A/AC.109/1132 المؤرخ 29 تموز/يوليه 1992، و A/AC.109/1169 المؤرخ 14 تموز/يوليه 1993، و A/AC.109/2003 المؤرخ 12 تموز/يوليه 1994، و A/AC.109/2033 المؤرخ 13 تموز/يوليه 1995، و A/AC.109/2062 المؤرخ 22 تموز/ يوليه 1996، و A/AC.109/2096 المؤرخ 16 حزيران/يونيه 1997، و A/AC.109/2122 المؤرخ 6 تموز/يوليه 1998، و A/AC.109/1999/23 المؤرخ 1 تموز/يوليه 1999، و A/AC.109/2000/23 المؤرخ 11 تموز/يوليه 2000، و A/AC.109/2001/25 المؤرخ 29 حزيران/يونيه 2001، و A/AC.109/2002/25 المؤرخ 19 حزيران/يونيه 2002، و A/AC.109/2003/24 المؤرخ 16 حزيران/يونيه 2003، والقرار المتخذ في 18 حزيران/يونيه 2004، والقرار المتخذ في 15 حزيران/يونيه 2005، والقرار المتخذ في 15 حزيران/يونيه 2006، والقرار المتخذ في 21 حزيران/يونيه 2007، والقرار المتخذ في 12 حزيران/يونيه 2008، والقرار المتخذ في 18 حزيران/يونيه 2009، والقرار المتخذ في 24 حزيران/يونيه 2010، والقرار المتخذ في 21 حزيران/يونيه 2011، وقـراري مجلس الأمن 502 (1982) المؤرخ 3 نيسان/أبريل 1982، و 505 (1982) المؤرخ 26 أيار/مايو 1982،
	وإذ يؤسفها أن هذا النـزاع الذي طال أمده لم يسوَّ بعد على الرغم من الوقت الذي مـرَّ على اتخاذ قرار الجمعية العامة 2065 (د-20)،
	وإذ تدرك مصلحة المجتمع الدولي في أن تستأنف حكومتا جمهورية الأرجنتين والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية مفاوضاتهما من أجل التوصل، في أقرب وقت ممكن، إلى حل سلمي وعادل ودائم للنزاع على السيادة فيما يتعلق بمسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)،
	وإذ تعرب عن انشغالها لأن المستوى الجيد للعلاقات بين الأرجنتين والمملكة المتحدة لم يؤد بعد إلى إجراء مفاوضات بشأن مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)،
	وإذ تعتبر أن هذا الوضع حري بأن ييسر استئناف المفاوضات من أجـل التوصل إلى حل سلمي للنـزاع على السيادة،
	وإذ تعيد تأكيد مبادئ ميثاق الأمم المتحدة بشأن عدم استعمال القوة أو التهديد باستعمالها في العلاقات الدولية، وتسوية المنازعات الدولية بالوسائل السلمية،
	وإذ تشـدد على أهمية مواصلة الأمين العام لجهوده الرامية إلى تنفيذ المهمة التي عهدت بها إليه الجمعية العامة في قراراتها المتعلقة بمسألة جزر فوكلاند (مالفيناس) تنفيذا تاما،
	وإذ تعيد تأكيد ضرورة مراعاة الطرفين، على النحو الواجب، لمصالح سكان هذه الجزر وفقا لأحكام قرارات الجمعية العامة بشأن مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس)،
	1 - تؤكد من جديد أن السبيل إلى إنهاء الوضع الاستعماري الخاص والفريد المتجســد في مسألة جزر فوكلاند (مالفيناس) هـو إيجـاد تسوية سلمية للنــزاع على السيادة بين حكومتي جمهورية الأرجنتين والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية يتم التوصل إليها عن طريق التفاوض؛
	2 - تحيط علما بالآراء التي أعربت عنها رئيسة جمهورية الأرجنتين بمناسبة الدورة السادسة والستين للجمعية العامة؛
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